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NOTE

regarding the crossing of the state border by children,
persons with disabilities and persons accompanying them

in a state of emergency or martial law

Prepared by the Ministry of Social Policy of Ukraine with the support of the project "Support to
Government Reforms in Ukraine" (SURGe), implemented by Alinea International Ltd. with the support
of the Government of Canada, in accordance with the resolution of the Cabinet of Ministers of Ukraine

of 27.01.1995 y 57 "On approval of the rules of crossing the state border by citizens of
Ukraine" (as amended by the Cabinet of Ministers of 12.03.2022 y 264)



Machine Translated by Google

The following documents must be
presented when children and persons with
disabilities cross the state border:

° Passport of a citizen of Ukraine or a child's birth certificate (in the
absence of a passport of a citizen of Ukraine) / documents containing
information about the person on the basis of which the State Border Guard
Service will allow crossing the border;

° Documents containing information about the person accompanying the
child (person with a disability), on the basis of which the State Border Guard Service
allow border crossing.

|
|
; Ois Please note that the documents available in the "Action" application
1 can be presented in electronic format.

1

In the absence of documents concerning orphans, children deprived
of parental care, children placed in the family of a foster parent, it is
necessary to clarify the information about children needed to cross
the border in the children's service of the regional state administration
at the location checkpoint / National Social Service (National Social
Service).

It is also important to take into account the peculiarities of different
categories of children and persons leaving Ukraine. Additional documents
may be required when crossing the border.
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A child who has not reached the age of 16

I and does not belong to the category of
orphans or children deprived of parental care
crosses the border

M Who can accompany the child?

One of the parents, grandmother, grandfather, adult brother, sister, stepmother,
stepfather or other person authorized by one of the parents.

parents (the other parent) required for the

Is the notarized consent of the child's Q
child's departure abroad?

No. Only in case of departure of a child accompanied by a person who is not
one of his parents, grandparents, brother, sister, stepmother or stepfather, a
written application of one of the parents must be submitted, certified by the
guardianship authority (district, district in Kyiv state administration, executive
body of city, district in the city, village, settlement council).

; What additional documents are required
= when crossing the border?

For departure accompanied by one of the parents, grandparents, adult brother,
sister, stepmother, stepfather - documents confirming the family ties of the
accompanying person with the child (birth certificate, marriage certificate, etc.).

or

To leave accompanied by another person authorized by one of the parents -
a written statement of one of the parents, certified by the guardianship authority.
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A child with a serious illness without a
II disability crosses the border

M Who can accompany the child?
One of the parents, adoptive parents (including men aged 18 to 60).

Grandmother, grandfather, adult brother, sister, stepmother, stepfather or other
person authorized by one of the parents.

Is the notarized consent of the other
parent required for the child's departure abroa

No. Additionally, see n. I.

___| What additional documents are required
®W—| when crossing the border?

° Certificate in the form § 080-3 / § (see Annex 1), which must be signed by
the chairman and members of the medical advisory commission, with the
date of issue, and certified by the seal of the health care institution;

G For departure accompanied by one of the parents, adoptive parents,
grandparents, adult brother, sister, stepmother, stepfather - documents
confirming the family ties of the accompanying person with the child (birth
certificate, marriage certificate, etc.).

or
To leave accompanied by another person authorized by one of the parents -
a written statement of one of the parents, certified by the guardianship authority.
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A child with a disability crosses the border

M Who can accompany the child?

One of the family members of the child, guardian, trustee, one of the
adoptive parents, foster parents (including men aged 18 to 60).

Grandmother, grandfather, adult brother, sister, stepmother, stepfather or other
person authorized by one of the parents.

Is the notarized consent of the other
parent required for the child's departure abroa

No. Additionally, see Mr. I.

| What additional documents are required
when crossing the border?

0 Certificate confirming the appointment of social assistance in accordance
with the laws of Ukraine "On state social assistance to persons with
disabilities from childhood and children with disabilities”, which indicates
the category "child with disabilities" (see Annex 2);

or
Certificate of state social assistance to children with disabilities, issued
by the structural unit for social protection of the district, district in Kyiv
state administration, the executive body of the city council, which
includes the city of regional importance, district in the city (in case of
formation) ;



Machine Translated by Google

or
Individual rehabilitation program for a child with a disability, issued by
the medical advisory commission of the treatment and prevention
institution (see Annex 3);

or
Medical report on a child with a disability under 18 years of age (see
Annex 4);

Q For departure accompanied by one of the parents, adoptive parents,
grandparents, adult brother, sister, stepmother, stepfather - documents
confirming the family ties of the accompanying person with the child
(birth certificate, marriage certificate, etc.).

or
To leave accompanied by another person authorized by one of the parents - a written

statement of one of the parents, certified by the guardianship authority and guardians
no.

or
For departure accompanied by a guardian, trustee, one of the adoptive
parents, foster parents - an agreement on the placement of the child in
a foster family (see Annex 5), or an agreement on the organization of a
family-type orphanage (see Annex 6), or a decision / order on the
establishment of guardianship (custody), or a copy thereof, and the
written consent of the guardianship authority or the regional military
(military-civil) administration to leave, indicating the state of final stay of
the children.
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The border is crossed by children who have
not reached the age of 18 and do not belong
to the category of orphans, children deprived
of parental care, but who are enrolled in
institutions for round-the-clock stay

A person authorized by the head of the relevant institution / employee of the
institution who replaces him or her by the body of guardianship and
trusteeship (district, district in Kyiv state administration, executive body of
city, district in the city, village, settlement council) or regional military
administration.

| What additional documents are required
when crossing the border?

o Order of the director of the institution / institution where the children lived /
stayed, or the person who replaces him;

e Seal-certified written agreement signed by the head or deputy head of the
regional military (military-civil) administration on permission to leave Ukraine
for children, approved by the National Social Service (including by electronic
means of communication);

or

Permission for children to leave Ukraine, issued by the National Social Service;

° Invitation of institutions, organizations of various types and forms of
ownership, which are authorized by the state of final stay of children to take
measures to receive and accompany children from other countries. The
invitation must specify the country of final stay of the children, the number
and category of children, the conditions of their stay, the responsible
organization that will accompany the children throughout their stay outside
Ukraine, guarantees for the return of children to Ukraine.

If, as part of an organized group, orphans, children deprived of parental care who live or are enrolled in
institutions for round-the-clock stay also cross the border, see § VII.
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The border is crossed by children who
have not reached the age of 18 and do not
belong to the category of orphans, children
deprived of parental care, but placed in the
family of a foster parent

M Who can accompany the child?
Patronage educator.

__| What additional documents are required
®W—=| when crossing the border?

e Decisions of the body of guardianship and care (district, district in the city
of Kyiv state administration, executive body of the city, district in the city,
village, settlement council) on the placement of a child in the family of a
foster parent;

° Seal-certified written agreement signed by the head or deputy head of the
regional military (military-civil) administration on permission to leave Ukraine
for families or children placed in the family of a foster carer, indicating the
state of their final stay;

e Invitation of institutions, organizations of various types and forms of
ownership, which are authorized by the state of final stay of children to take
measures to receive and accompany children from other countries. The
invitation must specify the country of final stay of the children, the number
and category of children, the conditions of their stay, the responsible
organization that will accompany the children throughout their stay outside
Ukraine, guarantees for the return of children to Ukraine.
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Orphans, children deprived of parental
care under the age of 18 and placed in
foster care, foster care, family-type
orphanage cross the border

M Who can accompany the child?

Children placed in a foster family are foster parents or one of them
(including men aged 18 to 60).

Children placed in a family-type orphanage are foster parents or one of
them (including men aged 18 to 60).

Children placed under guardianship, custody - guardian, trustee
(including men aged 18 to 60 years), respectively.

___| What additional documents are required
®’W—| when crossing the border?

0 Agreement on placement of a child in a foster family (see Annex 5), or
agreement on the organization of a family-type orphanage (see Annex
6), or a decision / order on the establishment of guardianship (custody),
or a copy thereof;

Q Written consent of the guardianship authority or the regional military
(military-civil) administration to leave, indicating the state of final stay of
the children.
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Orphans, children deprived of parental
care who have not reached the age of 18
and live or are enrolled in institutions for
round-the-clock stay cross the border

‘ o
M Who can accompany the child?

The head of the institution or another person authorized by him.

What additional documents are required
B®W—=—| when crossing the border?

0 Order of the director of the institution / institution where the children lived / stayed,
or the person who replaces him, on the departure of children outside Ukraine;

6 Seal-certified written agreement signed by the head or deputy head of the
regional military (military-civil) administration on permission to leave Ukraine
for children, approved by the National Social Service (including by electronic
means of communication);

or

Permission for children to leave Ukraine, issued by the National Social Service;

9 Invitation of an institution, organization, which is authorized by the state of
final stay of children to take measures to receive and accompany children
from other countries. The invitation must specify the country of final stay of
the children, the number and category of children, the conditions of their
stay, the responsible organization that will accompany the children
throughout their stay outside Ukraine, guarantees for the return of children
to Ukraine.
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An adult with a group | or Il disability
crosses the border

O  Can an adult with a disability of the | or Il group |
& aged 18 to 60 cross the border during the
martial law regime?

So.
Who can accompany a person O
with a disability?

A person with a disability of the Il group, who according to the conclusion of the
medical commission of the medical institution needs constant third-party care, and
a person with a disability of the | group:

- one of the family members of the first degree of kinship (including people
aged 18 to 60);

- another person (including men aged 18 to 60) who cares for a person
with a disability and receives compensation (benefits, care allowances).

A person with a disability declared incapable by a court:

- guardian (including men aged 18 to 60);

- one of the family members of the first degree of kinship (including a person

between the ages of 18 and 60), if no guardian has been appointed for such a person.
A person with a disability limited by a court in legal capacity:

- guardian (including men aged 18 to 60);

- one of the family members of the first degree of kinship (including a
person aged 18 to 60 years), if a guardian is not appointed to such a person).
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Persons with disabilities who live / stay in institutions and receive
social services of inpatient care, palliative care, supported accommodation
(hereinafter - the care institution):

- persons, including employees of the care institution, authorized by the
director of the care institution (person replacing him), who are not on

the military or special register in the Ministry of Defense of Ukraine, the
Security Service of Ukraine or the Foreign Intelligence Service of Ukraine;

or

- employees of the care institution who are on the military or special register
at the Ministry of Defense of Ukraine, the Security Service of Ukraine or the
Foreign Intelligence Service of Ukraine.

__] What additional documents are required
@—=| when crossing the border?

c Reference to the act of inspection by the medical and social expert
commission (form of primary accounting documentation y 157-1 / y, see Annex 7)
or
Certificate confirming the relevant status, pension certificate (see
Annex 9) or certificate confirming the appointment of social assistance
in accordance with the laws of Ukraine "On State Social Assistance to
Persons with Disabilities from Childhood and Children with Disabilities",
"On State Social Assistance to Persons , who are not entitled to a
pension, and persons with disabilities "(see Annex 2), which indicates
the group and cause of disability
or
Certificate for benefits for persons with disabilities who are not entitled
to a pension or social assistance (see Annex 8);

e Documents confirming family ties or certificates (certificate) of receiving
compensation (benefits, allowances) for care (for persons accompanying
persons with disabilities of group II, who according to the medical
commission of the medical institution need constant third-party care,
and persons with disability of group I);
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Decision on the appointment of a guardian (trustee) or documents
confirming family ties (for persons accompanying persons recognized
by the court as incapable, limited in capacity);

a Order of the director of the care institution or a person replacing him on
the departure of persons with disabilities outside Ukraine (for persons
living / staying in care institutions and persons accompanying them).



Appendix 1

Form of primary accounting documentation y 080-3 / y "Information on the child's disease of severe perinatal nervous
system, severe congenital malformations, rare (orphan) disease, cancer, oncohematological disease, cerebral palsy,
severe mental disorder, diabetes mellitus | type (insulin-dependent), acute or chronic kidney disease of the IV degree
that the child has suffered a serious injury, needs an organ transplant, needs palliative care "(approved by the order of
the Ministry of Health of Ukraine from 09.03.2021 y 407)

3ATBEPJIXEHO
Haxas Minicrepcrsa oxoponn 3a0pos’s Ykpainu
09 Gepesus 2021 poxy Ne 407

HalimenyBanus MiHICTCPCTBA, IHIIOTO OPraHy MEJHYHA JIOKYMEHTAILUSA
BHKOHABHOI BJIAJH, NANPHEMCTBA, YCTAHOBH,
opramisauii, 10 cepH ynpapaiHHa KOO HANCKHTE ~
32K18]1 OXOPOHH 3/10POB’H ®opma nepsunnoi obaikosol
JOKyMeHTanii
Nz 080-3/0
HalimenyBanHs Ta MiCHEIHAXO/DKCHHA 3ATBEPKEHO
(noBHa NOWITOBA A/IPeca) 3aKNA/Ly OXOPOHH 3/10pOB’s, ¢ Hakas MO3 Vkpaiun
3AM0BHIOCTHCH opma 20 poxy Ne
Koasa €APIIOY || || |_J_| ||
JOBIJIKA
PO JIAXBOPIOBAHNS IHTHHH HA THKKE nepmuum.ue YPAKEHHS HEPBOBOT CHETEMM,
TRAKY BPO/UKCHY BALY POIBHTKY, piakicue (opd 3aX HH, OHKOJA0rIuNE,

OHKOreMaToA0rivHe 3AXBOPIOBANNS, ANTAY Ml uepwpmsull napaniv,
THAKHE neuxivamil posaan, nyxposuii aiaGer I runy (incyninozanexnmii),
rocrpe abo xponi 3aXBOP unpox IV crynensi, npo ve, wo ARTHHA
OTPHMA/IA THAAKY TPaBMy, norpebyc rpancnaanrauii oprana,
norpebye naxiaTusuol fonoMorn

1. Ipissuue, iM's, no GarskoBi (32 HAABHOCTI) AHTHHM:

2. Jlata HApOQKEHNS: I N T N
(4me10, MICAIS, PIK)

3. Micue npoKUBAHHA JANTHHM:

4. PexoMen10BaHO coliaibHi MOCAYIH: ACHHOTO JOIALY, JAOMIAAY BAOMA, NATIATHBHOIO JAOI/IALY
BJIOMA; OTPHMAHHA COLIATLHOT NOCAYTH 3 oIy Ha nenpodeciiiniii ocnoni sia pisnunoi ocobu
(Heobxiaue miaKpecanTh).

lonosa JIKK:

Ynenn komicii:

(npissuie, iM's, no 6arskosi (3a HaxBHOCTI)) (nizmc)
Jlosiaka aificka 10 « » p-

e

JloBiKa HAIACTLCA UL OJICPXKAHHA: JIep i 1 " 0coboio, AKa 3 JIOTNIA1 32 XBOPOIO
JMTHHOI0, KoMiercauii Giandnoo 0c06010, AKa HAJAE COLIANBHI NOCAYTH 3 JI0IIA1Yy Ha Henpodeciitnii
ocHOBI (HeoOXiAHE MAKPECAHTH).

N N M.IL

Jara suaaui: |

(lmcw, MiCKUB, PIK)
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Sample certificate form of a person receiving state social assistance in accordance with the Laws of Ukraine "On State
Social Assistance to Persons with Disabilities from Childhood and Children with Disabilities” and "On State Social
Assistance to Persons Not Eligible for Pensions and Persons with Disabilities" ( approved by the order of the Ministry of
Social Policy of Ukraine on January 11, 2019 y 35)

2
Jlani npo 3aKOHHOTO Mpe/ICTaBHHMKA (OMKyHa)
JIATHHH 3 IHBATIHICTIO 460 0cOOHM 3 IHBAIAHICTIO
3 JIMTHHCTBA, 0CO0M, KA HE Mae NpaBa Ha MeHCIko,
0co0H 3 IHBATIHICTIO, AKIIO TaKy 0co0y BH3HAHO

TMOCBITYEHHA
Cepis Ne

JleprkaBHa coLiia/ibHa IONOMOTa

HEIE3/1aTHOIO:
TNpi3BHILIE

iM's

110 GaTbKoBi

NpH3HAYCHA!
npi3suie
iM's

10 6atbKoBI
PIK HAPO/DKEHHA

oro wmTHEH 3
IHBATIAHICTIO, 0COOM
3 IHBAIHICTIO 3
JIATHHCTBA, 0CO0H,
SKa HE MAE MpaBa Ha
NEHCI10, 0cobH 3
IHBTAHICTIO

KepiBHHK opraiy COLia/IbHOIO
3aXHCTYy HaCe/ICHHA

(mianme)
M.IL

Ipuuna Ta rpyna iHBaIiIHOCTI (3a3HA4AIOTHCA JUIS
TOBHOJITHIX OCI0 3 IHBAIIIHICTIO); KaTeropis
"IMTHHA 3 IHBAMHICTIO" (3a3HAYAIOTHCS JUIS JUTCH)

(OKpEMO 3a3HAYACTHCA: IHBANHICTS M10B'N34HA 3 BAJAMU
(yp 3AXBOP ) CIyXy, 30pY, ONOPHO-PYXOBOrO
anapaty)

15

(horo 3aKOHHOTO
Tpe/ICTABHUKA
(omiKyHa) AMTHHH 3
iHBaniuicTio abo
ocobun 3
IHBJIIIHICTIO 3
JMTHHCTBa, 0CO0H,
AIKa HE Mac Mpasa Ha
MEeHCiI0, 0co0H 3
iHBaTiHICTIO
(HaKneeThE 38
DakaHHAM

0, 4a

PiK HAPODKCHHA

Jlara Bua4i

KepiBHHK opraHy COLIanbHOro

3aXHCTY HACCJICHHSA

M.IL

Homep ocoboBoi cripasu
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C.3 C.4
Hepxasny Hepasiy Hepxasuy Hepxasiy
COLATbHY I0NOMOrY COMITbHY JI0MOMOry COUIabHY JI0MIOMOTY couia/IbHy ZI0MIOMOrY
NPH3HAYEHO TIPOJIOBKCHO POJIOBKEHO MPOJIOBKEHO
3 20 _p. 3 20 p. 3 20 _p 3 20 p.
210 20 gpo 20 gno 20 gno 20
. p. . p. . p. . p.
yeymsi____ rpu ycymi_ rpu yeymi____ rpm ycymi_ rp
M.IL M.IL M.IL ML
(MIHE KepiBHMKA Oprany (nignue kepiBuuka oprany (nminue kepisuuka oprany (mianue KepisHuKa oprany
COUIATHHONO 3AXHCTY COMIATLHONO 3AXHCTY COLIAIBHOIO 3AXHCTY COLIIBHONO 3AXHCTY
HACE/ICHHA) HACC/ICHHA) HACC/ICHHA) HACE/ICHHA)
Jepxasiy Hepxasiy Hepxasiy Hepxasiy
COLIATLHY JI0MOMOrY COLIATLHY IOMOMOTY COLIATBHY 101OMOrY COLIATLHY I0MIOMOTY
MPOJIOBKEHO IPOJIOBKEHO MPOJIOBKEHO PO/IOBKEHO
3 20_p. 3 20_p. 3 20_p 3 20__p.
110 20 g0 20 g0 20 0 20
. p‘ . p. . p‘ . p'
yeymi____ rTpH ycymi___ rpH ycymi__ TpH ycymi____TpH
M.IL M.IL M.IL M.IL
(mianHe KepiBHMKA OpraHy (niinuc KepiBHUKa Oprany (ninme KepiBHUKa Oprany (ninKe KepiBHKKA Oprany
COLIATLHOrO 3aXHCTY COLIATLHOIO 3AXHCTY CONIATLHOIO 3AXHCTY COMIILHOIO 3aXHCTY
HACE/ICHHSA) HACE/ICHHA) Hace/CHHA) Hace/neHHs)
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Annex 3

Fragment of the individual rehabilitation program for a disabled child (form approved by the order of the Ministry of
Health of Ukraine of October 8, 2007 y 623)

IHAVWBIQYANIbHA NMPOrPAMA
peabinitauii auTueu-iweanipa N
(BikoBa kateropis Bipg @ po 18 pokie)

[lata 3anoBHEHHS JIKK

(HaMeHyBaHHA
NnikyBanbHO-Npo¢inak TUYHOr O
3aknapy)
1. MNpissuwe, iM's, no b6aTbKoB1i AWTMHM-iHBanipa

2. [ata HapoaXeHHA 3. Cratb

4. Micue npoXWMBaHHA Ten.

5. Ocsira: HEeMaE; AOWKiNnbHa o0CBiTa; noYyaTkKoBa 3aranbHa
ocBiTa; 0azoea 3araneHa cepenHa oCBiTa; nNOBHA 3araneHa CepeaHAa
ocsita; npodpecinHo-TexHiyHa ocBiTta; HenoBHa Buwa oceita; 6Ga3oea
BMWA oceirta; noBHa Buwa ocsita (nipkpecnutw)

6. Mpodecis

7. MNpauwe (cneuyianbHicTe, nocapa)

8. HasBHiCcTb 1HBanigHoOCT1

9. 3aranbHa TpuBanicTtob nepebysaHHA Ha iHBanigHocTi
10. MNporpama peabinirtayii CKnapeHa: ynepuwe, yapyre
(nipkpecnutu)
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Annex 4

Form of medical opinion on a child with a disability under the age of 18 (form approved by the order of the Ministry of
Health of Ukraine of December 4, 2001)

IKOn $opmmu 3a OKYA I I I I
|Kop 3aknapy 3a €APNOY| | | | | | | |

|[MinicTepcTBO OxopoHu |MEOWYHA OOKYMEHTAUIA

|3popoB'a Ykpainu |®OPMA N |0@|8|0]|/|0]
|HanMeHnyBaHH 3aknapy | = 0o———————————

| 3aTBepaxeHa Hakaszom MO3 Ykpaihu
{ 0]4|1]2]2]10]|0|1|p.IN|4|8]|2]

MeguyHuin BucHoBok N
npo AUTUHY 3 iHBanipvicTti BikoM po 18 pokis
| | (HanpaBnAETLCA B paioHHe (Micbke)
ynpasniHHA npaui Tta couianbHoro |
3aXUCTy HaceneHHs 3a Mmicuem
npoxusaHHs GaTbkiB, onikyHa)
"

Big " p-.

1. Npizsuue, iM's, no BaTbKOBL AUTMHM

2. flata Hapopxenus | | | | | | |

(uncno, Micsaub, pik) |

3. Npi3euwe, im's, no 6aTtbkoBi MaTepi, 6aTbka, onikyHa
(HeobxipHe nipkpecnutu)

4. Micue npoxuBaHHs baTbkie (onikyHa) - agpeca |

5. 3axsopiBaHHA (naTtonoriyuHuit cTaH)

18
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ctop. 2 ¢. N 080/0

|6. BucHoBoK. HasBHe 3axBopwBaHHA (natonoriyHuin cTtaH)
|Bipnoeipae po3giny , NYHKTY ,
|nignyHKTYy Mepeniky Megu4yHUX NOKa3saHb,
|wo pawTb nNpaBo Ha opepxaHHs aepxaBHoi couianbHOi ponomorwu
|Ha piten 3 iHBanipHicTw BikOoM [0 18 pokKis, 3aTBepaXeHoro
|Haka3zoM MiHicTepcTBa OXOpOHM 300poB's YKpaiHu,
|[MinicTepcTBa npaui Ta couyiansHoi nonituku Ykpaiwwm,
|[MiHicTepcTBa ¢iHaHciB YKpaluu Bim 8 nuctonapa 2001 p.

IN 454/471/516

|
I
I
I
|
|
|
|
|
|
|
] |
M.N. FonoBHuM nikap |
I
|
|
|
|
|
I
|
|
|
|

|BucHoBok pincHun po p.
|Adata nepeornapy " " p.
I

I

| (npizsuue, (nipnuc)
| iMm's, no 6aTtbKoBi)

| (3acTynHuK ronosHoro

| nikapa 3 MeguyHoi

| YaCTHHU)

| (npissuue, (nipnuc)
| imM'a, no 6aTtbkoBi)

I

| Nlikylounn nikap

| (npizsuue, (nipnuc)
I

imM'qa, no 6aTbkoB1i)
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Annex 5

Fragment of the form of the agreement on the placement of children in foster care and cohabitation in foster families
(form approved by the resolution of the Cabinet of Ministers of Ukraine of April 26, 2002 ¥ 565).

flopaTtok
po lMonoxeHHs nNpo NPUUOMHY CiM'io

[OrosIpP
npo BrawTyBaHHs AiTed Ha BMXOBAHHA
Ta CninbHe NPOXMBAHHA Yy NPUUOMHiNA cim'i

noom 200_ p. N __

(HaceneHun NyHKT)

(noBHe HaWMeHyBaHHA OpraHy, WO NPUAHAB PlWeHHA

Npo YTBOPEHHA MPUHUOMHOLI CiM'i)
B 0cobi

(nocapa, npissuwe, im's, no baTtbkosi)
i rpoMapgsHu

(npi3suwe, im's, no baTtbkKoBi,

Yyncno, Micaub, pik HapoAXewHsf, nacnopt, cepis, HoMmep,

KUM 1 Konu BupaHuit)
K1 npoxuBawTb ;
(appeca)

yKnanu uel porosip npo te, wo

(noBHe HaWMeHyBaHHA Oprady,

WO NPUAHAB PilleHHA NPO YTBOPEHHA MPUAUOMHOLI CiM'i)

nepepae, a NPUAOMHLI HaTbKM

(npissuwe, iM'a, no 6atbkoBi, nacnoprT,

cepis, HOMep, KWM i KONU BUAAHWK)

NPMMMalTb Ha BWXOBAHHA Ta CNiNbHE NPOXMBAHHA AiTen

(npizsuwe, iM's, no baTekoBi)
1. NpuitomHi GaTbku 30608 'A3y0TLCA:

1) cTeopuTu HanexHi ymoeu pans BcebiyHOro po3suTKy pgiren,
OflepXaHHA HWMM OCBiTM, NIArOoTOBKM A0 CAaMOCTiMHOro XMTTHA Ta npaui;

2) 3axuwatu npaea Ta iHTepecu Aitewn;
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Annex 6

Fragment of the agreement on the organization of the family-type orphanage (form approved by the resolution of the Cabinet
of Ministers of Ukraine of April 26, 2002 y 564).

3pa3ok Hopatok
po MonoxeHHa Npo AUTAYUA BYOUHOK
ciMenHoro tuny

NOroBIP

npo opravizauyin pisnbHoOCTi
putavYoro GyauHKy cimeiHoro Tuny

" " 200_ p. N __

(HaceneHuit NyHKT)

(noBHe HaWMeHyBaHHA OpraHy, WO NPUAHAB PiWeHHS

NPO CTBOPEHHS AUTAYOro O6yAMHKY CiMenHoro Ttuny)
B ocobi

(nocapa, npissuuwe, im'a, no 6aTbkoBi)
i baTtbKku-Buxosarteni

(npisBuwe, im's, no 6aTbkoBi,

4Yncno, MicsAub, Pik HAPOAXEHHA, nacnopTt, cepisa, Homep,

KUM 1 KOnW BUAQHUWK)
WO NPOXMBAKTbL

(appeca)

yKnanu uen poroeip npo opraHisauiw gisneHoOCTi guTAYoro OGyauHKy
ciMeiHoro TuMny, QO  AKOro  BRAWTOBYWTbCS  AitTM  Ha  nipcTaei
BiANOBiAHOro piweHHs

(npisguwe, iM'a, no 6aTbkKoBi AWTUHM, PiK HApPOAXEHHS)

1. Batbku-Buxosateni 30608 'a3ywTbCA:

1) y pobotri 3 piTbMu [OTPUMYBATUChL BUMOr  3aKOHOAABCTBA
YKpaiHuM npo 3axucT iHTepeciB AiTeW Ta OXOPOHY AUTUHCTBA;

2) npoBogMTM WOPOKY MepuvHe oOCTexeHHs AiTen Ta BUKOHyBaTu
pekoMeHpauil nikapis-cneuyianicTis;
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Annex 7

Reference to the act of inspection by the medical and social expert commission (Form of primary accounting
documentation § 157-1/ y, approved by the order of the Ministry of Health of Ukraine of July 30, 2012 y 577)

D e e e SR RN NN SO EREE RS SRR IR e SRR e N BIMER GUOPAZY 1 ouusnssssnsnssnsasanssss sassssssssasstsss sssssssssssssssssssssss ~
BHCHOBKH MEIHKO-COLIAIBHHX CKCIICPTHHX KOMICIH PO YMOBH i XapakTep npaili iHBaxiis €
000B’A3KOBHMH JU1A a/IMIHICTpALii MIITPHEMCTB, YCTAHOB 1 OPraHi3amiii.

MIHICTEPCTBO OXOPOHH 3/I0POB’Sl YKPATHH

(micuesnaxoaxenns MCEK)

3

(npodine MCEK)

AOBIIKA
10 AKTA OISy MEJIHKO-COLIAILHOI0 EKCIIEPTHOI KoMicieo

(Buaaersen insaniay)
3. Cepin Ne
4.

(npissuuie, iM'8, 10 GaTLKOBI INBATIAA)
5. Zora wap Ll L L L || J6Amomay [ | | ]| |11}
(4Hcn0, MiCALL, PIX) (wmeno, Micus, pik)

7. Orasa insaniza
8. I'pyna iusaniguocri (nepsuHiMi, nosTopHui)
9. lpuunna insamaHocT (caoBami)
10. IuBaniaHicTs BCTAHOBJAEHA HA CTPOK J10 20 POKY

11, Jlara ueprosoro nepeorasay I | | I | | I | I

(MHCRO, MICRIL, PIX)

3soporumii 6ik popmu .Ne 157-1/0

12. Jiarnos MCEK

13. BHCHOBOK IPO YMOBH Ta XapakTep npaii

14. PexoMeH10BaHi 3aX0/I1 1110/10 BIIHOBJICHHS NPALE3IaTHOCTI iHBaNi/A

15. Ihacrasa: axr orasay MCEK Ne
6 ara || | | | | | | |

(umcno, Micaus, pik)

Tonosa MCEK
M.IL (mimmc) (TLLB.)
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Annex 8

Certificate for benefits for disabled people who are not entitled to a pension or social assistance (form approved by
the order of the Ministry of Social Policy of Ukraine of September 21, 2015 y 946)

JOBIJIKA
JUISl OTPHMAHHS ML iHBAJIIaMH,
SIKi He MAIOTh NPaBa HA NEHCiI0 YK COUIANBLHY I0NOMOTY

(HaliMeHYBaHHS CTPYKTYPHOTO HIPO3ALTY OpraHy COLIILHONO 3aXHCTY HACE/ICHHS, 110 BHIAE JIOBIIKY)

Bil 20  poky Ne

Buoana:
IIpizBume
doto In’s
inBanina ITo 6aTpkOBI
Pik HapoKeHHs
3,5%4,5 e I'pyna Ta npuYMHa iHBaXiAHOCTI*

CTpoK, Ha SKH BCTAHOBJIEHO IHBAJIIHICTD

JloBiaka jiiicHa 10
(3a3HA4ACTHCA KIHLUEBA aTa, 10 AKOI BCTAHOBJICHO IHBAMIAHICTD)

KepiBHHK CTPYKTYPHOTO MiZIPO3ALTY
(nianuc) (TLLB.)

M. IL

* V Bunagkax, nepeabaueHHX 3aKOHOZABCTBOM, 3a3HAYAIOTBCA TAKOK OCHOBHI Ho3ojorivHi dopmu
3aXBOPIOBAHHA (110 30PYy, CIIYXY Ta 3 YPAKCHHAM ONOPHO-PYXOBOIO anapary).
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Annex 9

Sample pension certificate form.

Visage
VKPATHA
HMenciiinuii ponn Yrpainu
NEHCIHHE IIOCBITYEHHS
SO Ne
IpizBHne:
Im'si:
ITo GarekoBi:
Jlata HapoKeHHS: ¢oro
Crarb:
Homep 0co60BOro paxyHKy:
Bua newcii: M. 1L
Tepmin aii:
Jlara Bujaui:
Kum Buzano:
InenTudikaniinmii Cepis AAA Ilignuc:
WTPHX-KOJ Ne 000000

Reverse side:

ITenciiiHe NOCBiAYEHHS € JOKYMEHTOM, IO MiITBEP/KYE NPH3HAYEHHS 0001 neHcii.

[lencionep Ma€ NpaBo Ha OAEP/KAHHS JHIUE OZHOTO BHAY MEHCIL.

Ilencionep 30608’ s3aumii nosigomstu opranu [lenciiioro donmy Ykpainu npo BramTyBaHHS
Ha poboTy, y TOMY YMCIi 3a CYMICHMIITBOM, 3MiHM y ckiaai ciM’i Ta iHmi obGcraBunM, sKi

BiJINOBIIHO JIO 32KOHO/IABCTBA BH3HAYAIOTH PABO Ha TIEHCIIO Ta i po3Mmip.

Ilencionep 30060B’sa3aHuii Npej’SBIATH MeHCiHHE MOCBIIYEHHS Ha BHUMOTY INOCAJOBHX OCi6
opraniB ITenciitHoro Gponay YkpaiHu Ta MOBIIOMISTH 1IPO BTPATy MOCBIIYEHHA.

Jlepx3Hak . 3am. 0-000,20__ p.
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MIHICTEPCTBO + OLATH

COUIANBLHOI NONITUKN

3apagu gitei
YKPATHU Lok

Prepared by the Ministry of Social Policy of Ukraine with the support of the project "Support to
Government Reforms in Ukraine" (SURGe), implemented by Alinea International Ltd. with the support
of the Government of Canada, in accordance with the resolution of the Cabinet of Ministers of Ukraine

of 27.01.1995 y 57 "On approval of the rules of crossing the state border by citizens of Ukraine" (as
amended by the Cabinet of Ministers of 12.03.2022 y 264)



